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Lov nr. 193 af 29. april 1981 om per-
sonnavne

Kapitel |
Erhvervelse af efternavn

§ 1. Et barn fAr ved fedslen forzidrenes
efternavn, hvis forzldrene har samme efter-
navn.

Stk. 2. Har for®idrene ikke samme efter-
navn, kan de eiler den, der har forzldremyn-
digheden, v&lge, om barnet skal have det efter-
navn, faderen eller moderen bar ved barnets
fodsel. Er dette navn erhvervet pa grundlag af
®gteskab, kan i stedet velges det navn, en al
forztdrene senest har biret, som ikke er er-
hvervet pd grundlag af zgteskab.

Stk. 3. Det efternavn, der vaziges efter stk. 2,
skat senest 6 maneder efter barnets fodsel an-
meldes til ministerialbogen (personregisteret)
eller tillzgges barnet ved dab. Sker navngiv-
ning ikke inden denne frist, far barnet det efter-
navn, moederen bar ved barnets fodsel.

§ 2. Et efternavn kan ved anmeldelse til
ministerialbogen {personregisteret) &ndres til
et af folgende navne:

Justitsmin. J.nr. L.A. 1980-42002-3.

Anord. nr. 549 peqq. nr. 549

nutsernera

Biiag
Ilanngussaq

Inuit aqqi pillugit inatsit nr. 193 29.
april 1981-imeersoq

Kapitali |
Kinguliaqummik atertaarneq

§ 1. Qitorpap erniunermini angajoqqaami
kinguliaqutigalugu atiat kinguliagutitut ater-
taarissavaa taakkua assigiimmik kinguliaqute-
qarpata.

fmm. 2. Angajoqqaal assigiimmik kingulia-
quteqanngippata taakkua, imaluunniit anga-
jogqaajusutut oqaasissaqartitap, aalajanger-
sinnaavaat gitornaq kinguliaqutitaassanersoq
erniunermini ataatami anaanamiluunniit ki-
nguliaquitaannik. Kinguliagut aappariilernik-
kut kinguliaqutiginegalersimappat tamatu-
munnga taarsivilugu angajoqqaat arlaata
aappaninnginermini kingusinnerpaamik ki-
nguliaqutigisimasaa kinguliaqusiutitinneqar-
sinnaavoq.

Imm. 3. lmm. 2 naapertuutigalugu qitorna-
mut kinguliaqusiutitinneqartoq kingusinner-
paamik qitornap erniuneranit qaammatit 6
qaangiutsinnagit ministerialbogimut (nalu-
naarsuiffiit palasinit suliarineqartartut) (inuit
aqqinik nalunaarsuiffimmut) nalunaarutigine-
qassaaq imaluunniit qitornap kuisinneratigut
kinguliaqusiutitinnegassaliuni. Piffissarititag
taaneqartup atuunnerani kinguliaqusiineqan-
ngippat gitornap erniunerant anaanaasup ki-
nguliaqutaa gitornamut kinguliagqusiutitinnc-
qassaaq.

§ 2. Kinguliaqut ministerialbogimut {inuit
aqqginik nalunaarsuiffimmut) nalunaarutigine-
garnermigut kinguliaqutit makku ilaannut al-
lanngorlinnegarsinnaavog:
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i) Et ai de navne, der er nzvnt i § 1, stk. 2,
medmindre navnet er erhvervet pa grundiag
af ®gieskab.

Et efternavn, som en af forzldrene har er-
hvervet efter bamets fodsel, medmindre
navnet er erhvervet pd grundlag af =gte-
skab. Er navnet erhvervet efter § 6, skal den
pagzldende af foreldrene give samtykke.

2

e

3) Etefternavn, som den pigzldende tidligere
har baret, medmindre navnet er erhvervet
pa grundlag af =gteskab.

4) Det efternavn, stedfaderen eller stedmode-
ren barer, medmindre navnet er erhvervet
pad grundlag af’ agteskab, elier det efter-
navn, stedfaderen eller stedmoderen senest
har béret, som ikke er erhvervet pa grundiag
af agteskab. Stedfaderen eller stedmoderen
skal samtykke i anmeldelsen.

§ 3. Ved adoption erhverver adoptivbarnet
adoptantens efternavn efter reglerne i § 1. Det
kan dog i bevillingen bestemmes, al barnet skal
beholde sit eget navn eller bere dette navn i
forbindelse med det navn, det far ved adoptio-
nen.

Stk. 2. Ved ophzvelse af adoptivforhold be-
varer barnet retten til et efternavn, der er er-
hvervet pi grundlag af adoptionen.

§ 4. Onsker zgiefzller samme efternavn,
kan den ene &gtefzile ved anmeldelse til viel-
sesmyndigheden med den anden agtefzlles
samtykke antage dennes efternavn, medmindre
det er erhvervet pa grundlag af ®gteskab.

Sik. 2. Den, der har antaget et efternavn pa
grundlag af xgteskab, kan ved anmeldelse ti!
vielsesmyndigheden genantage det efternavn,
vedkommende bar ved zgteskabets indgielse,
eller det efternavn, vedkommende senest har
baret, som ikke er erhvervet p4 grundlag af
&pieskab.

peqq. nr. 549 nutsernera

1) Kinguliaqutit § I, imm. 2-mi taaneqariut ar-
laannut, taanna aappariilernikkut kingulia-
qutinngorsimanngippat.

2) Kinguliagummut angajoqqaat arlaata qitor-
nap erniunerata kingornatigut kinguliaguti-
gilersimasaanut, taanna aappariilernikkut
kinguliaqutinngorsimanngippat. Kingulia-
qut § 6 naapertuutigalugu pineqarsimappat
angajoqqaat arlaat kinguliaqutitaartoq aku-
erseqqaartussaavoq.

3) Kinguliaqummut angajoqgaat arlaata ki-
nguliaqutitaartup  kinguliaqutigisimasaa-
nut, taanna aappariilernikkut kinguliagu-
tinngorsimanngippat.

4) Kinguliaqummut ataatassap anaanassal-
luunniit kinguliaqutaannut, taanna aappa-
riilernikkut  kinguliaqutinngorsimanngip-
pat, imaluunniit kinguliaqummut ataatas-
sap anaanassalluunniit kingusinnerpaamik
Yinguliaqutigisimasaannut aappariilernik-
kut kinguliaqutinngorsimanngitsumut. Taa-
maattogartillugu ataatassaq anaanassar-
luunniit akuersegqaartussaapput.

§ 3. Qitornavissiartaarnermi qitornavissiaqg
kinguliaqutserneqassaaq qitornavissiartaartup
kinguliaqutaanik § 1-mi maleruagassiat naa-
pertuutigalugit. Taamaauorli kinguliaqutitaar-
titsinermi aalajangerneqarsinnaavoq giterna-
vissiartaap nammineq kinguliaqutini pigiin-
nassagaa imaluunniit gitornavissiaalernermini
kunguliaqutitaaminut aappiutissagaa.

Imm. 2. Qitornavissiaqarneq atorunnaarpat
gitornavissiaasimasoq gitornavissiaalernermi-
gut kinguliaqutitaaminik piginniinnarsinnaati-
taavoq.

§ 4. Aappariit kissaatigippassuk assigiim-
mik kinguliaquteqarnissartik taava aappariit
arlaata katititsinermik suliaqartartunut nalu-
naarluni aapparmi akuersineratigut taassuma
kinguliaqutaa kinguliaqutigilersinnaavaa,
iaanna aappariilernikkut kinguliaqutinngorsi-
manngippat.

Imm. 2. Aappariilernikkut kinguliagutitaar-
tup katititsinermik suliaqartanunut nalunaar-
luni aappaninngikkallarami kinguliaqutigisi-
masani imaluunniit kingusinnerpaamik kingu-
liaqutigisimasani aappariilernikkut kingulia
qutinngorsimanngitsoq pigileqqissinnaavaa.
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1eqartut ar- . L . . . . .
at kingulia- § 5. i evrigl kan forandring af efternavn ske § 5. Kinguliaqummik allanngortitsineq aat-

ved navnebevis, der udfzrdiges af overovrig-

saat pisinnaavoq overavrighedip (aappariin-

© 4 -laata qitor- heden, nerrnut.t.unnggsutigul pisortaanerpaat) upper-
= 7 nguliaguti- narsaasiineratigut.
1 dilernikkut _ o
Kingulia- § 6..Navnebev1_s pd et nyt efternavn kan § 6. Kmyhaquma_arnermut_ uppernarsaat
arsimappat udfzrdiges, medmindre aatsaat tunniunneqarsinnaanngilag
aartoq aku- 1) navnet er forbeholdr efter § 7 og det ikke 1} § 7 naapertuutigalugu ateq inniminnigaa-
kan udeiukkes, at der er personer her i lan- reerpat paasinareerpaltu nunami matumani
arlaata ki- det, der er berettiget til navnet, inogartoq atermik taassuminnga pigisaqar-
igisimasaa- tussaatitanik,
cinguliaqu- 2) navnet er et almindeligt kendt historisk ef-  2) ateq tassaappat historianut tunngassutegar-
ternavn, tuni  kinguliagutaasarnermigut  inunnit
wnaanassal- amerlanernit naluneqanngitsoq,
na aappa- 3} navnet har en sadan lighed med de navne, 3) ateq aternut 1)-mi 2)-milu taaneqartunut
simanngip- der er nzvnt under 1) og 2), at forvekshing ima assingutigippat paarlaassisoornermut
ut ataatas- {et kan ske, pissutaasinnaaliluni,

i :nerpaamik 4) navnet er et udenlandsk efternavn, der er  4) ateq tassaappat nunami allamiut kingulia-
pariilernik- almindeligt kendt her i landet, qutigisartagaat nunami matumani inunnit
umut. Taa- amertanernit naluneganngitsoq,
naanassar- 5) navnet ved udtale eller skrivemade afgjort  5) ateqtaanegarnermigut allanneqarnermigul-
t strider mod dansk sprogbrug, fuunniit danskit oqariaasiinut naleqqutin-

5 ngilluinnartuuppat,
*#- : ymavissiag 6) navnet er et egentligt fornavn eller 6) ateq siulegutaappat imaluunniit
siartaartup 7) navnet er upassende eller kan vazkke an-  7) ateq naleqqutinngitsutut quiassuaataaratar-

' assiat naa- stoad. sinnaappat  mamiatsatsitsissutaasinnaap-
tiaqutitaar- palluunniit.

q qitorna- e
ini pigiin- § 7. Forbeholdte navne er: § 7. Atit inniminnigaasut makkuupput:
dermermini 1) navne, der er forbeholdt efter § 7 i lov nr. 1) atit inuit aqqi pitlugit inatsimmi nr. 140-mi
g 1 -140 af 17. maj 196! om personnavne, og 17. maj 1961-meersumi § 7 naapertuutiga-
3 ‘unnaarpat * lugu inniminnigaasut, aammalu
# :ale.mermf- 2) efternavne, der tillades ved navnebevis. 2) kinguliaqutit atorneqarsinnaasutut upper-
. amsmnaat- narsaasiinikkut akuerisat.
Stk. 2. Ved skriftlig anmeldelse til justitsmi- Imm. 2. Aammattaaq allaganngukkamik jus-
. nisteriet kan endvidere forbeholdes: titsministeriamut nalunaaruteqarnikkut makku
g < assigum- inniminniqaasinnaapput:
' aappariit . L .
inut nalu- 1} eftemavqe. der beres af personer med bo- ) ngqhz_aquln nunap matuma inuinit kingu-
- taassuma p2! her 1 landet, . ] Elgqutlgmeqa.nut, o
sinnaavaa, 2) navne, der udgor el]er indgériet f'njma. va- 2} atit (taaguutit) ﬁrmaltr}l, niogqummut taa-
stinngorsi- remarke elt.er foreningsnavn, dererindregi- quutaasut. lma_luunnut pgqangnfﬁn tau-
53 streret her i landet og guutaal nunami matumani nalunaarsorne-
~ iaqutitaar- gartut, aammalu

nalunaar-

3
5 liaqutigisi-

nik kingu-
kingulia-

1naavaa.

3) kunstnernavne og pseudonymer, der er al-
mindelige her i landet og anvendes af en
person med bopzl her i iandet.

§ 8. Uanset § 6, nr. 1-7, kan navpebevis ud-
ferdiges pa:

3) eqqumiitsuliortutut atiusut atiusuusgart-
tallu nenami matumani inunnit amerjaner-
nit naluneganngitsut inummilly nunami
matumani najugaqartumil atornegqartut.

§ 8. § 6, nr. {-7-mi taamaattunik aalajunger-
sagaqaraluartog laamaattoq imaattutigut up-
pernarsaasiinegarsinnaavoq:

1) Ateq qmnuteqartup angajoqqaavrml aatay-

1) et navn, der bzres eller har varet baret som
vanit ‘aanaavanith lmaluunnnt*f aataqqiu-

éfterndvn af en af ansegerens foretdre, béd-
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steforzldre eller oldeforzldre, medmindre
navnet er erhvervet pi grundlag af zgte-
skab,

2) plejefaderens eller piejemoderens efter.
navn, hvis plejefaderen eller plejemoderen
giver samtykke,

3) et efternavn, der indebzrer en tilpasning af
et fremmedartet efternavn til dansk sprog-
brug,

4) et efternavn, som ansegerens zgtefelle,
bedsteforaldre, oldeforzldre, bern, sesk-
ende eller foraldres soskende har erhvervet
i medfer af § 6, safremt den pigaidende
giver samtykke, eller

3) etefternavn, som ansegeren i evrigt paviser
en ganske szrlig tilknytning til.

§ 9. Navnebevis kan ialmindelighed udfzr-
diges pa et efternavn, der bestir af to navne
forbundet med bindestreg, som ansegeren en-
keltvis kan bzre som efternavn.

Kapitel 2
Fornavn og mellermnavn

§ 10. Et barn skal tilizgges et eller flere
fornavne. Som fornavn mé4 ikke vaelges et navn,
der ikke er et egentligt fornavn, eller som kan
blive til ulempe for barnet.

Stk. 2. Fornavn skal senest 6 mineder efter
barnets fodsel anmeldes til ministerialbogen
(personregisteret) af barnets forzldre eller den,
der har forzldremyndigheden, eller tillegges
barnet ved dab.

Stk. 3. Forandring af fornavn kan ske ved
anmeldetse til ministerialbogen (personregiste-
ret).

§ 11. Et barn kan ved d4b elier til enhver tid
ved anmeldelse til ministerialbogen (personre-
gisteret) tillegges et eller flere mellemnavne,
Som mellemnavn kan valges faderens eller
moderens mellemnavn eller at navn, barnet kan
erhverve som efternavn i medfer af §§ 1-2 og
§ 8, nr.l.

e e, L s e

peqq. nr. 549 nutsernera

taanit aanaqgiutaanilfu pigineqarpat pigi-
neqarsimappalluunniit, aleq taanna aappa-
riilernikkut kinguIiaqutinngorsimanngip-
pat,

2) ataatasiap anaanasialluunniit kinguliaqu-
laa, ataatasiag anaanasiarluunniit tamatu-
munnga akuersippata,

3) kinguliaqut lassaappat nunami allamiorpa-
luttoq danskit oqariaasiannut naleqquttun-
ngorsagaq,

4) kinguliaqut tassaappat qinnuteqartup ui-
ata/nuliata, aataavata/aanaavata, aataqgqi-
utaata/aanaqqiutaata, gitornaasa, qatan-
ngutzasa imaluunniit angajoqqaavisa ga-
tanngutaasa § 6 naapertuutigalugu kingulia-
qutigilersimasaat, taaneqartut akuersip-
pata, aammalu

3) kinguliaqut tassaappat ginnutegartup im-
mikkut imminut tunngassuteqarneranik up-
pernarsisaa.

§ 9. Kinguliaqutitaarnermut uppernarsaat
nalinginnaasumik tunniunneqartarsinnaavoq
kinguliaqut tassaappat atit marluk kittoraam-
mik akunnequsikkat, arlaat ginnuteqartup ki-
nguliaqutimisut atorsinnaasaa.

Kapitali 2
Ateq siuliaqut akunnequiiu

§ 10. Qitornaq siuliaqummik ataatsimik
qassiinilluunniit atertaartinnegassaaq. Siulia-
qutitut qinerneqassanngilaq ateq siuliaqutirut
atiunngitsoq imaluunniit gitornamut ittuvku-
luutaasinnaasoq.

Imm. 2. Ateq siuliaqusiunniagaq kingusin.
nerpaamik qitornap erniuneranit gaammatit 6
Qaangiutsinnagit ministerialbogimut (inuit aq-
qinik nalunaarsuiffimmut) qitornap angajoq-
qaavinit imaluunniit angajoqqaajusutut ogar-
tussaatitamit nalunaarutigineqassaaq ima-
luunniit qitornap kuisinneratigut atertaaritin-
neqassalluni.

Imm. 3. Siufiagut ministerialbogimut (inuii
aqgqinik natunaarsuiffimmut) nalunaarutigine-
garnermigut aIlanngoninneqarsinnaavoq.

§ 11. Qitornagq kuisinnermigut imaluunniit
sukkulluunniit qanoq ilisukkut ministeriatbo-
gimut (inuit aqqinik nalunaarsuiffimmut) nalu-
naarutiginninnikkut ataatsimik gassiinilluun-
niit akunnequtinik atertaartinneqarsinnaavoq.
Akunnequtitut ginerneqarsinnaapput ataataa-
Sup anaanaasulluunniit akunnequtitut atia
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Stk. 2. [ ovrigt kan overovrigheden ved nav-
nebevis tillade et mellemnavn, som barnet kan
erhverve som efternavn eller har en serlig til-
knytning til.

Stk. 3. Et mellemnavn kan bonkastes ved
anmeldelse til ministeriaibogen (personregiste-
ret).

Stk. 4. Et mellemnavn borifalder, hvis det
erhverves som efternavn.

§ 12. Forandring af fornavn og melliemnavn
kan ske ved adoptionshevilling. § 10, stk. 1, og
§ 1t finder tilsvarende anvendelse.

Kapitet 3
Forskellige bestemmelser

§ 13. Navngivning ved d&b kan uden for de
senderjyske landsdele ske i folkekirken eller i
et anerkendt trossamfund.

§ 14. Forandring af et barns navn krever
samtykke {ra barnet, hvis det er fyldt 12 &r.

Stk. 2. Overevrigheden kan ved navnebevis
tillade navneforandring, selv om samtykke ef-
ter stk. | foreligger, hvis s&rlige grunde taler
for det.

§ 15. Navneforandring, der kan ske ved an-
meldelse til ministerialbogen (personregisteret)
eller til vielsesmyndigheden, kan ogsi ske ved
navnebevis i forbindelse med navneforandring
efter §§ 6-9 og § 11, stk.2.

Stk. 2. Navneforandring efter § 2 og §§ 10-11
for en person, der ikke er tilfort ministerialbo-
gen (personregisteret) her i landet, sker ved
navnebevis. Det samme gaider for navnefor-
andring efter § 4, sifremt xzgteskabet ikke er
indgiet for dansk myndighed.

§ 16. Den, der uberettiget benytter et navn,
straffes med bade. Pitale linder kun sted, nar
en forureitet begarer det, eller hvis almene
hensyn kreever det.

peqq. nr. 549 nutsérnerz

imaluunniit ateq §§ §-2 aamma § §. ar. | naz.
pertuutigalugit kinguliaqutitut aterilersinnaa-
saa.

Imm. 2. Aammattaaq overevrighedip upper-
narsaasiinikkut ateq qitornap kinguliaqutigi-
lersinnaasaa imaluunaiit immikkut tassunga
atassuteqartoq akunnequtitui akuerisinnaavaa

Imm. 3. Ateq akunnequt peernegarsinnaa-
voq ministeriaibogimut (inuit agqinik nalu-
naarswiffimut) nalunaarutigininninnikkut.

Imm. 4. Ateq akunnequtitul atorunaassaaq
kinguliagusiunneqaruni.

§ 12. Atit siuliaqut akunnequlilu gitornavis-
siartaarineqarnikkut allanngortinneqarsin-
naapput. § 10, imm. 1 aamma § } | taamaaliutih
atorneqassapput.

Kapitali 3
Aalajangersakkar assigiinngitsut

§ 13. Senderjyllandip avataani kuisinnikkut
atserneqarneq pisinnaavoq folkekirkemi ima-
luunniit upperisarsioqatigiinni akuerisaasuni.

§ 14. Qitornap agqata allanngortinnissaa-
nut piumasarineqarpoq qitornap 12-nik ukio-
galereersimaguni akuersinissaa.

fmm. 2. lmmikkut ittunik pissutissaqartil-
lugu overovrighedi uppernarsaasiinikkut atip
allanngortinnissaanut akuersisinnaavoq imm.
[ naapertuutigalugu akuersineqanngikkaluar-
palluunniit,

§ 15, Ministenialbogimut (inuit aqqinik na-
lunaarsuiffimmut) imaluunniit katititsinermik
suliagartartunut nalunaarutegarnikkut atermik
allanngortitsineq aammattaaq pisinnaavoq §§
6-9 aamma § 11, imm. 2 malillugit atermik al-
lanngortitsinermut peqatigitilugu uppernar-
saasiinikkut.

{fmm. 2. Inuup nunami matumani ministeri-
albogimi (inuit agqginik nalunaarsuiffimmi) na-
lunaarsimanngitsup § 2 aamma §§ {0-11 malil-
lugit atiata allanngortinnera uppernarsaasii-
nikkut pisartussaavoq. Aamma § 4 malillugu
atermik allanngortitsinermi taamaattussaavoq
Danmarkimi pisortanit katitinneqarsiman-
ngikkaanni.

§ 16. Eqqunngitsuliorluni atermik atuisoq
akiliisitaanermik pillarnegartussaavoq. Assu-
arlerfigineqarneq taamaallaal pisartussaavoq
eqqunngitsuliorfigineqartup taamaaliornissaq
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Stk. 2. Den, der kan godigere, at en anden
uberettiget benytter vedkommendes navn eller
et navn, der har en sddan lighed hermed, at
forveksling let kan ske, kan ved dom fA dan
anden tilpligtet at opherer med brugen al nav-
net.

Stk. 3. Overtredelse af § 10, stk. 2, straffes
med bede.

§ 17. Justitsministeren kan fastsztie nze-
mere regler om lovens gennemferelse.

§ 18. Regeringen kan indg4 overenskomst
med andre stater om forholdet mellem dansk
og fremmed rets regler o personnavne, her-
under om navnebeskytielse. Overenskomsten
finder anvendelse her i landet efter bekendtge-
relse i Lovtidende.

Stk. 2. Justitsministeren kan endvidere fast-
szile regler om forholdet mellem danske og
andre nordiske landes regier om personnavne,
herunder om navnebeskyttelse.

§ 19, Loven tr&der i kraft den [. april 1982,

Stk. 2. Fra lovens ikraftirden ophaves §§
5 og 6 i forordning af 30. maj 1828 om daben,
lov af 4. marts 1857 om forandring i forord-
ningen om ddben af 30. maj 1828 og lov nr. 140
af 17. maj 196! om personnavne.

§ 20. Loven gzlder ikke for Fereerne og
Grenland, men kan ved kgl. anordning saites
i kraft for disse landsdele med de afvigelser,
som de szrlige fzreske og grenlandske forhold
tilsiger.

peqq. ar. 549 nutsernera

kissaatigippagu, imaluunniit inooqgatigiinner-
mul tunngatiliugu taamaaliornissaq piumasa-
rinegarpat.

Imm. 2. Kia uppernarsisinnaappagu atini
aterluunniit tamatumunnga assingungaarami
paarlaassinermut pissutaaratarsinnaasoq eq-
qunngitsuliornikkut inummit allamit atorne-
qartoq, taava eagqartuussisutigut atornerluisoq
pisussangortissinnaavaa atermik pinegartumik
atuiunnaarnissaanut.

Imm. 3. § 10, imm. 2-mik unioqqutitsineq
akiliisitaanermik pillaatisiaqartitaassaagq.

§ 17. Inatsisip atortinnissaanut justitsminis-
teri erseqginnerusunik maleruagassaliorsin-
naavoq.

§ 18. Naalagaaffimmi naalakkersuisut naa-
lagaaffiit allat isumagatigiissuteqarfigisinnaa-
vaat inuit aqgi, lamatumunnga ilanngullugu
atit sernissorneqarnissaat, pillugit Danmar-
kimi numamilu allami inatsisini malervagas-
saatinnegartu! imminnut naapertuutitaanis-
saannik. lsumaqatigiissut tamanna nunami
maani atortunngortinnegassaaq lovtidendemi
nalunaarutiginegarnerminiit.

Imm. 2. Aammattaaq inuit aqqi, tamatu-
munnga ilanngullugu aqqit sernissornegarnis-
saat, pillugit Danmarkimi avannaamioqati-
giinnilu allani malervagassat imminnut naa-
pertuuttuunissaat pillugy justitsministeri male-
ruagassaliorsinnaavoq.

§ 19. Inatsit atortuulepoq 1. april 1982.

Imm. 2. Inatsisip atulersitaaneratigut ato-
runnaarsinneqarput kuisinneq pillugu peqqus-
summi 30. maj 1828-meersumi §§ 5 aamma 6,
kuisinneq pillugu pegqussutip 30. maj i828-
meersup allannguutai pillugit inatsit 4. marts
1857-imeersoq, aammalu inuit aqqi pillugit
inatsit nr. 140 17. maj 196!-imeersoq.

§ 20. Inatsit manna Savalimmiunut Kalaal-
lit Nunaannullu atortuenngilaq, kisianai kun-
ngip peqqussutaatigut naalagaaffiup ilaani
taakkunani atortuulersinneqarsinnaalluni Sa-
valimmiuni Kalaallit Nunaannilu pissutsit im-
mikkut ittut naapertzutigalugit allannguute-
qartillugu.
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Giver pd Chrisuansborg siot, den 29. april 1981
Under Vor Kongelige Hand og Segl
| Dronningens navn:
INGRID
Dronning af Danmark

Rigsforstander

/ OLE ESPERSEN

peqq. ni. 549 nuisernera

Tunniunneqarpur Christianshorg stot-imi, ullog
29. april 1981

Kuingidssutiviinik Atsiorpugut Nakissusivdlutalo
Dronningip arkane:
INGRID
Dronning af Danmark

Rigsforstander

/ OLE ESPERSEN

25. august 1986 Lb. nr. 558

Bekendtgerelse af checklov

Se Lovtidende A, 1986, p. 1839.

Endustrimin. j.nr. 580-1-86.

inats. nal. nr. 558 nutsernera

Check-it pillugit inatsimmik nalunaa-
rut

Tak. Lovtidende A, 1986, qupp. i839.

25. august 1986 Bek. nr. 559

Bekendtgarelse al veksellov

Se Lovtidende A, 1986, p. 1849,

Industrimin. j.ar, 580-1-86.

nal. nr. 559 nutsernera

Veksel-it ﬁillugit inatsimmik nalunaa-
rat

Tak. Lovtidende A, 1986, qupp. 1849.

28, august 1986 Lb. ar. 572

Bekendtgerelse af fov om ligebehand-
ling af mend og kvinder med hensyn
til beskmftigelse m.v.

Se Lovtidende A, 1986, p. 2058.

Arbejdsmin. [.ki. j.ar. 1460-2.

inats. nal. nr. 572 nutsernera

Angutit arnallu sulineq il.il. eqqar-
saatigalugit naligiissitaanissaannik
inatsimmik nalunaarut.

Tak. Lovtidende A, 1986, qupp. 2058.
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21, august 1986 Anord. nr. 349

Anordning om ikrafttreeden for Gren-
land af lov om personnavne

I henhold til § 20 i lov nr. 193 af 29. april
1981 om personnavne') bestemmes:

§ 1 Lovpn settes med de 1 §§ 2-5 nevnie
@ndringer i kraft for Grenland den |. januar
1987.

§2.T§ 1 stk. 3. §2.810,stk. 20g3, § 1L,
stk. 1 og 3; og §. 15, stk. 1 og 2, udgdr: »(per-
sonregistret)«,

§3.1§1,stk 3 og§ 10 sik. 2, 2ndres »6
maneder« til: » 1§ drw.

§4.156,nr. 3 0p § 8, nr. 3, indszttes efter
wdansk«: »eller gronlandske«,

§ 5. 1§ 10 indsizttes som stk. 4

»Stk, 4. Hjemmesivret nedsatter et sagkyn-
digt udvalg, der afgor. om et fornavn af gron-
landsk oprindelse opfvider kraver i stk. 1. 2.
pkl.«. &

Justitsmin. J.or, LA }983.7517.3,
'} Se ved!agte_bi!gg
Tak. bilag ilanngussag

g
L fh e S E o i -

pegq. nr. 549 nuisernera

Inuit aqqgi pillugit inatsisip Kalaallit
Nunaannut atortunngortitaaneranik
peqqussut.

{nuit aqqi pillugit inatsimmi ar. 193-mi 29.
aprii 1981-imeersumi'} § 20 naapertoriugu
imaattut aalajangemeqarput:

§ 1. Inatsit §§ 2-5-imi taaneqartunik allan-
nguuteqartillugu Kalazllit Nunaannut 2tortun-
ngortinnegarpoq |. januar 1987.

§2.§1,stk. 3,§2 § 10 stk 2 aamma 3, §
1i, stk. | aamma 3, aamma § 15, stk. | aamma
2-mi atorunnaarpoq: »{inunnut nalunaarsuu-

tit)e.

§ 3.§t,stk. 3, aamma § 10, stk. 2-mi »qaam-
matit arfinillit« imaalerpog »ukioq ataaseq«.

§4.§6, nr. 5, aamma § 8, ar. 3-mi »danskit«
kingornanut ilanngunneqarpoq: »Imaluunniit
kataallite.

§ 5. § 10-mi stk. 4-tur ilanngunneqarpoq:

»Stk. 4. Namminersornerullutik Gqartussat
paasisimasaqarluartunik ilaasortalimmik ud-
valgiliussapput, taakkualu aalajangissavaat su-
juliaquttap kalaallinik peqgaarfeqartup stk. I,
2. pki-imi piumasarinegartoq illuatungilerne-
Tdd«.
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